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ASAMBLEA NACIONAL
e =
LA ASAMBLEA NACIONAL
DE LA REPUBLICA DE NICARAGUA

CONSIDERANDO
1
Que, deseosos de construir plataformas que articulen la
colaboracion internacional entre instituciones educativas e
iniciativas culturales entre gobiernos; y

I

Que, conscientes de la necesidad de facilitar, fortalecer v
ampliar la cooperaciém v el intercambio transdisciplinario
entre gobiernos, con recursos integrales que permitan
aprender de los desafios similares y mejores practicas, que
refuercen la investigacion educativa v la produccion de
conocimientos claves, v que cierren la brecha tecnologica,
digital y cientifica.

POR TANTO
En uso de sus facultades,
HA DICTADO

El siguiente;
DECRETO A.N. N°, 8692

DECRETO DE APROBACION DE LA
CONSTITUCION DE LA ORGANIZACION
DE COOPERACION EDUCATIVA (OCE)

Articulo 1 Apruébese la *Constitucion de la Organizacién
de Cooperacion Educativa (OCE)™.

Articulo 2 Expidase ¢l correspondiente Instrumento
de Ratificacion para su Depdsito ante el Gobierno de la
Republica de Yibuti,

Articulo 3 E| presente Decreto Legislativo entrard en
vigencia a partir de su publicacion en La Gaceta, Diario
Oficial. Por tamo: Publiguese.

Dado en el Salén de Sesiones de la Asamblea Nacional, en
la ciudad de Managua a los veinticuatro dias del mes de
junio del afo dos mil veinte. MSP. Loria Raquel Dixon
Brautigam, Primera Secretaria de la Asamblea Nacional.

Constitucion de la Organizacion
de Cooperacion Educativa
(OCE)

CONSTITUCION DE LA ORGANIZACION
DE COOPERACION EDUCATIVA (OCE)

PREAMBULO

Articulo |
Articulo 11

Fines v funciones
Miembros

Articulo 111 Orgauo;

Articulo IV La Asamblea General
Articulo V Secretaria
Articulo VI Subsidiaria Financiera

Articulo VIl Cuerpos cooperadores nacionales e

institucionales
Articulo VIII Informes de los Miembros

Articulo IX  Presupuesto

Articulo X  Relaciones con otras organizaciones y
agencias internacionales especializadas

Articulo X1 Personalidad juridica de la OCE

Articulo X111  Enmiendas

Articulo XI1I1 Interpretacion
Articulo X1V Aplicacion Inmediata

Articulo XV Entrada en vigor

PREAMBULO

Los Gobiernos de los Estados y los Organos Ejecutivos de
las Organizaciones Partes de la presente Constitucion:

Habiendo proclamado la Declaracion Universal de la
Educacion Equilibrada e Inclusiva;

v Habiéndose comprometido en ella a:

Canstruir plataformas que articulen la colaboracion
internacional enmtre instituciones educativas, iniciativas
culturales v gobiernos de todos los paises.

Construir plataformas para facilitar, fortalecer y amplificar
la cooperacion y el intercambio transdisciplinarios entre
gobiernos, instituciones y organizaciones del Sur global, con
recursos integrales gue permitan aprender de los desafios
similares y mejores practicas, que refuercen la investigacion
educativa v la produccion de conocimientos claves, v gque
cierren la brecha tecnologica, digital v cientifica.

Crear mecanismos de financiamiento educativo coordinados
v solidarios que respeten las prioridades nacionales, se
adapten a las realidades locales, ayvuden a aliviar las deudas
soberanas y faciliten aumentos presupuestarios para la
educacion.

Habiendo acordado y estando determinados a cumplir sus
compromisos en beneficio de los pueblos del mundo;
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En consecuencia, por la presente crean la Organizacion
de Cooperacion Educativa (OCE) con el fin de actuar al
servicio de las eternas aspiraciones de la Humanidad, para
las cuales se proclama la Declaracion Universal de Educacion
Equilibrada ¢ Inclusiva,

ARTICULO L. FINES Y FUNCIONES

1. El objetivo de la Organizacion de Cooperacion Educativa
(OCE) es contribuir a la transformacion social equitativa,
justa y prospera de las sociedades, mediante la promocion
de la educacion equilibrada e inclusiva con el fin de alcanzar
los derechos fundamentales de libertad, justicia, dignidad,
sustentabilidad, cohesion social v seguridad material y
personal para los pueblos del mundo.

2. Para alcanzar este objetivo, la OCE:

a) Respaldari y asistird en las tareas tendientes a cumplir
los compromisos asumidos en la Declaracion Universal de la
Educacion Equilibrada ¢ Inclusiva, proclamada en la ciudad
de Yibuti el 29 de enero de 2020,

b) Contribuira al desarrollo ¥y a la implementacion de
soluciones sistémicas para lograr una educacion universal,
inclusiva y de calidad para los pueblos del mundo:

* Mediante ¢l fomento y la promocién del intercambio
colectivo de ideas para repensar la educacion y alcanzar su
potencial transformador;

* Al colaborar con Estados Miembros en la construccion y
en la transformacion de sistemas educativos para que sean
mas eficaces, eficientes y capaces de brindar educacion de
calidad para todos, mas flexibles para anticipar y adaptarse
al desarrollo sustentable humano, social v economico y mas
pertinentes para abordar las aspiraciones, las necesidades,
las prioridades, los desafios y las realidades a nivel local,
nacional, regional ¥y mundial.

¢) Contribuird al fortalecimiento del conocimiento y del
entendimiento mutuos de las raices historicas, culturales
v compartidas de la Humanidad con el fin de garantizar el
derecho fundamental de todo ser humano a su identidad
propia y colectiva, arraigada de manera armoniosa en sus
comunidades y con un espiritu abierto hacia el mundo.

d) Respaldard y contribuira a la construccion y a la adopeion
de una tercera via inclusiva e alternativa de desarrollo, que
surja de la educacion y a través de ella, fundada en el espiritu
del multilateralismo, la solidaridad y la autodeterminacion:

* Promocionando y facilitando la cooperacion entre Estados
Miembros basada eén el principio de asociacion entre iguales
mutuamente beneficiosa;

* Fomentando v facilitando la colaboracién transdisciplinaria
¢ intersectorial entre sus Estados Miembros y los Miembros
Asociados basada en el respeto de las prioridades nacionales
y de las realidades locales, lo cual favorece el esfuerzo
colectivo por lograr y aumentar el potencial de la educacion

5750

como catalizador del desarrollo sustentable humanao, local,
nacional y mundial,

¢) Cultivara, aumentard v democratizara ¢l conocimiento,
la informacion y la investigacion:

* Estableciendo y poniendo a disposicién, un centro
de recursos fisico y virtual, que permita el aprendizaje
de desafios similares y mejores pricticas, mejorar la
investigacion en materia de educacion, la produccion critica
de conocimiento, cerrar la brecha tecnologica, digital v
cientifica, ademis de respaldar y guiar las investigaciones,
las politicas y las practicas;

* Desempefidndose como promotor del conocimiento, que
colabora con socios de investigacion transdisciplinarios
a fin de identificar, seleéccionar y permitir el acceso
a los politicos, los especialistas v los profesionales a
conocimientos transdisciplinarios de vanguardia, hallazgos
de investigaciones y practicas sobre temas que incluyan,
entre otros, la mejora de los sistemas educativos y de los
aprendizajes, del curriculo, una ensefianza. un aprendizaje
y unas evaluaciones pertinentes y eficaces.

f) Establecerd, supervisard y gestionara una Subsidiaria
financiera ética para brindar asistencia financiera a sus
Estados Miembros en sus iniciativas educativas de la
siguiente manera:

» Mediante el financiamiento del presupuesto de la OCE, al
reducir gradualmente y, en tltima instancia, cubrir la totalidad
de las obligaciones financieras de los Estados Miembros con
respecto al presupuesto;

* Coordinando y aportando financiamiento educativo
basado en el principio de solidaridad, teniendo en cuenta las
prioridades nacionales y adaptandose a las realidades locales;

* Facilitando los aumentos presupuestarios para la educacion;
* Apovando para lograr la reduccion de la deuda;

* Invirtiendo en proyectos responsables desde el punto de
vista ético, social y ambiental en sus Estados Miembros;

* Brindando apoyo técnico y asesoramiento sobre los contratos
de préstamo contemplados o va contraidos por sus Estados
Miembros.

3. Con el fin de preservar la independencia, integridad y
fructifera diversidad de las culturas y sistemas educativos de
los Estados Miembros de la OCE, esta prohibido a la misma
intervenir en asuntos que estén esencialmente comprendidos
dentro de la jurisdiccion doméstica de aquellos,

ARTICULO 11. MIEMBROS
1. La firma de la Declaracion Universal de la Educacion

Equilibrada e Inclusiva y de la Constitucion de la OCE,
antes o a mas tardar el 29 de enero de 2020, conllevard el
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derecho a convertirse en miembro de la OCE como Estado
signatario fundador o Asociado signatario fundador.

2. Los Estados que no sean signatarios fundadores de la
Constitucion de la OCE y que sean miembros de las Naciones
Unidas, podrin convertirse en miembros de la OCE mediante
simple mayoria de votos de los Estados Miembros.

3. Los Estados que no sean Estados signatarios fundadores
de la Constitucion de la OCE y que no sean miembros de la
Organizacion de las Naciones Unidas podran convertirse en
miembros de la OCE mediante ¢l voto mayoritario de dos
tercios de los Estados Miembros.

4. La Asamblea General podra admitir como Miembros
Asociados a organizaciones de la sociedad civil einstituciones
académicas que no sean Asociados signatarios fundadores
mediante la decision de la mayoria simple de los Estados
Miembros presentes con derecho a voto. La Asamblea
General y la presente Constitucion determinaran la naturaleza
y el alcance de los derechos y de las obligaciones de los
Miembros Asociados.

5. Todo Estado Miembro o Miembro Asociado de
la OCE podra retirarse de la OCE mediante una
notificacion dirigida al Secretario General. La
notificacion surtird efecto el 31 de diciembre del
afo siguiente a aquel en el que se cursd la
notificacion. Tal retiro no afectara las obligaciones
financieras adeudadas a la OCE a la fecha en la que surta
efecto el retiro.

6. Durante el periodo entre la conclusion de la primera
Asamblea General y la apertura de la segunda Asamblea
General de la OCE, todo Estado Miembro o Miembro
Asociado de la OCE podré retirarse de la OCE mediante una
notificacion dirigida al Secretario General. Tal notificacion
surtird efecto 6 (seis) meses luego de cursada lanotificacion,

ARTICULO 111. ORGANOS

I. Los organos principales de la OCE seran una Asamblea
General, una Secretaria y una Subsidiaria Financiera.

ARTICULO IV. LA ASAMBLEA GENERAL
A. Estructura

1. La Asamblea General estard formada por los representantes
de los Estados Miembros, Cada Estado Miembro designara
a no mas de cinco delegados que serin seleccionados
tras consultar la Comision Nacional, en caso de haberse
establecido, o entidades educativas.

1. Los Miembros Asociados de la OCE podrdn asistir a la
Asamblea General sin derecho a voto, salvo que la presente
Carta Constitutiva establezca lo contrario,

3. Cada Miembro Asociado designard a no mads de dos
delegados que se seleccionaran en funcion de su autoridad
¢jecutiva o de la pertinencia de su cargo para la educacion.
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B. Funciones

4. La Asamblea General determinard las politicas y los ejes
principales de trabajo de la OCE. Tomard decisiones sobre
los programas que le presente el Secretario General.

5. Al adoptar las propuestas que se presentaran a los Estados
Miembros, la Asamblea General hard una distincion entre
las recomendaciones v las convenciones internacionales
presentadas para su aprobacién. En el caso de las
recomendaciones, podrian votar los Miembros Asociados,
mientras que, en el caso de las convenciones internacionales,
solo podran votar los Estados Miembros. En el primer caso,
serd suficiente el vato mavoritario de los Estados Miembros
y de los Miembros Asociados en su conjunto, mientras que
en ¢l segundo caso, se requerird una mayoria de dos tercios
de los Estados Miembros, Cada Estado Miembro presentara
las Recomendaciones o convenciones a sus autoridades
competentes dentro del plazo de un ano a partir del cierre
de la sesion de la Asamblea General en la que se adoptaron,

6. La Asamblea General recibird y analizard los informes
enviados a la OCE por los Estados Miembros sobre las
medidas tomadas en funcién de las recomendaciones o
convenciones mencionadas en el parrafo anterior o, si asi lo
decide, los resimenes analiticos de tales informes.

7 La Asamblea General elegird al Secretario General y al
Presidente de la Asamblea General.

C. Voto

8.a) CadaEstado Miembro tendra un voto en la Asamblea
General. Las decisiones se tomarin por mayoria simple, salvo
en los casos en que se exija la mayoria de dos tercios segin
las disposiciones de la presente Constitucion o las Normas
de Procedimiento de la Asamblea General. La mayoria se
referirda a la mayoria de los Estados Miembros presentes
con derecho a voto.

b) Las elecciones de Secretario General y de Presidente
de la Asamblea General se realizaran por votacion secreta,

¢) Un Estado Miembro no tendra voto en laAsamblea General
si el total de contribuciones que adeuda supera el total de
contribuciones que debe pagar por el aflo corriente y el afio
calendario inmediatamente anterior,

d) No obstante, la Asamblea General podrd permitir que
vote tal Estado Miembro si comprueba que la falta de pago
se debe a condiciones ajenas al control del Estado Miembro,

¢) Cada Miembro Asociado tendra un voto en la Asamblea
General sobre las resoluciones y recomendaciones no
vinculantes.

D. Procedimiento

9, a) La Asamblea General se reuniria en sesiones ordinarias
cada dos afos. Podra reunirse en sesiones extraordinarias
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si decide hacerlo por si sola o si el Secretario General y el
Presidente de la Asamblea General la convocan en forma
conjunta o a pedido de al menos un tercio de los Estados
Miembros v no menos de 26 Estados Miembros,

b) Todas las sesiones ordinarias se celebraran en la Sede
de la OCE. La Asamblea General decidira sobre el lugar de
celebracion de una sesion extraordinaria en caso de que la
convoque ella o, de lo contrario, tomardn esta decision el
Secretario General y el Presidente de la Asamblea General
en forma conjunta.

¢) Si fuera necesaria una decision cuando no se celebre la
Asamblea General, ¢l Secretario General podri presentar
por escrito a todos los miembros de la Asamblea General los
temas en cuestion, v la aprobacion escrita de una mayoria
simple de los miembros o de una mayoria de dos tercios
en los casos exigidos por la presente Carta Constitutiva
constituird una aprobacion de la misma manera en que si se
hubiese celebrado la reunion.

10. La Asamblea General adoptara sus propias Normas de
Procedimiento. En cada sesion se elegira un Presidente y
demas oficiales entre sus Estados Miembros.

11. El Presidente de la Asamblea General presidird la
Asamblea General cuando esté reunida y propondri los puntos
del orden del dia al Secretario General para su presentacion
a la Asamblea General.

12. La Asamblea General creard comités especiales v técnicos
y demas organos subsidiarios necesarios para cumplir con
sus objetivos.

13. La Asamblea General procurari que se organice el acceso
publico a las reuniones, sujeto a las reglamentaciones que
establezca.

ARTICULO V. SECRETARIA

1. La Secretaria estard formada por un Secretanio General vy el
personal que se requiera.

2. L.a Asamblea General elegird al Secretario General.

3. Cada Secretario General provendra de una region geogrifica
diferente representada por sus Estados Miembros hasta completarse
una rotacion total.

4. Se elegird al Secretario General por un periodo de cuatro
(4) aflos y podrd buscar su reeleccion por otro plazo de cuatro
(4) afios. Sin embargo, no se lo podri volver a designar por un
plazo posterior. El primer Secretario General serd designado
durante la primera Asamblea de Estados signatarios fundadores de
la OCE el 29 de enero de 2020 para un mandato de seis (6) ailos
no renovables a partir de la primera Asamblea General.

5. El Secretario General deberi:

a) Ser la maxima auwtondad y representante legal de la OCE;

b) Estar a cargo de la supervision general de las actividades
de la OCE;

¢) Representar a la OCE con sus miembros, otras
organizaciones y el publico;

d) Liderar todas las negociaciones en nombre de la OCE;

e) Firmar todos los acuerdos, contratos y documentos de
naturaleza similar en nombre de la OCE;

N Disediar ¢ implementar los programas, las politicas v los
procedimientos de la OCE, sujeto a la aprobacion de la
Asamblea General;

g) Estar a cargo del funcionamiento de la Sede de la
Organizacion;

h) Emplear, supervisar y desvincular a los integrantes
del personal, segun sea necesario para llevar adelante
las actividades de la OCE, de conformidad con los
reglamentos del personal que debera aprobar la Asamblea
General. Sujeto al objetivo fundamental de asegurar los mas
altos estindares de integridad, eficiencia y competencia
técnica, el personal se designard sobre la base geografica
mas amplia posible y se garantizara el equilibrio de género.

i) Crear los Comiltés y las Comisiones que sean necesarias
para cumplir con la misién de la OCE;

i) Identificar, construir y fortalecer asociaciones y
consorcios para llevar a cabo las actividades y cumplir
con la mision de la OCE;

k) Participar, sin derecho a voto, en todas las reuniones de la
Asamblea General v de cualquier otro comité que determine
la Asamblea General;

1) Formular propuestas para que la Asamblea General tome
las medidas adecuadas:;

m) Confeccionar para presentar ante la Asamblea General
un borrador de programa de trabajo y las estimaciones
presupuestarias correspondientes para su revision y
aprobacion por parte de la Asamblea General;

n) Preparar y comunicar a los Estados Miembros y a los
Miembros Asociados los informes periddicos sobre las
actividades de la OCE. La Asamblea General determinard
los periodos que deberdn cubrir tales informes.

6. Las responsabilidades del Secretario General y del personal
seran exclusivamente de cardcter internacional. Al cumplir
con sus obligaciones, no buscarin obtener ni recibirdn
instrucciones de ningan gobierno ni de ninguna autoridad
ajena a la OCE. Se abstendrin de tomar cualquier medida
que perjudique sus cargos como funcionarios internacionales.
Cada Estado Miembro y Miembro Asociado de la OCE se
compromele a respetar la naturaleza internacional de las
responsabilidades del Secretario General y del personal y a
no procurar influirlos en el cumplimiento de sus obligaciones.
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ARTICULO V1. SUBSIDIARIA FINANCIERA

1. La Subsidiaria Financiera serd de propiedad absoluta de
la OCE.

2. La Subsidiaria Financiera estari formada por una Junta
Directiva v su presidente, por un Director Ejecutivo y por
el personal que sea necesario.

3. El Secretario General designara a los miembros de la Junta
Directiva y la Asamblea General los confirmara.

4. Sujeto al objetivo fundamental de asegurar los mas altos
estandares de integridad, eficiencia y competencia téenica,
los miembros de la Junta Directiva se designaran sobre
la base geogrifica mds amplia posible y se pgarantizard el
equilibrio de género,

5. LaJunta Directiva elegira a su presidente entre sus propios
miegmbros.

6. La Junta Directiva nombrarda v empleara un Director
Ejecutivo,

7. Cada Presidente de la Junta Directiva y cada Director
Ejecutivo de la Subsidiaria Financiera serdn de regiones
geogriaficas diferentes representadas por sus Estados
Miembros de la OCE hasta completarse una rotacién total.
No podrin ser de la misma region geografica ni de la del
Secretario General,

8. El Presidente de la Junta Directiva presentard informes
periddicos al Secretario General, quien los comunicard a la
Asamblea General con un informe analitico. El Secretario
General determinard los periodos cubiertos por tales informes,
siempre y cuando se presenten al menos al cierre de cada
ejercicio econdmico.

9. La Subsidiaria Financiera tendra su propio estatuto, que
debera aprobar la Asamblea General.

ARTICULO VII. CUERPOS COOPERADORES
NACIONALES E INSTITUCIONALES

1. Cada Estado Miembro hard las gestiones que considere
necesarias segin sus circunstancias particulares con el fin de
asociar sus cuerpos principales dedicados a la educacion con
el trabajo de la OCE, preferentemente mediante la formacion
de una Comision Nacional que represente ampliamente al
gobierno y a tales cuerpos.

2. Las Comisiones Nacionales o los cuerpos Cooperadores
Nacionales, en caso de que existan, deberian actuar en calidad
de asesores de sus respectivas delegaciones ante la Asamblea
General y de sus gobiernos en temas relacionados con la
OCE y funcionardn como 6rganos de enlace en todas las
cuestiones que sean de su interés.

3_ CadaMiembro Asociado hara las gestiones que considere
necesarias segun sus circunstancias particulares con el fin de
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asociar sus cuerpos principales dedicados a la educacién con
¢l trabajo de la OCE, preferentemente mediante la formacion
de un comité coordinador que represente ampliamente al
Miembro Asociado.

ARTICULO VIIL INFORMES DE LOS MIEMBROS

1. Cada Estado Miembro y Miembro Asociado deberi
presentar a la OCE al menos al cierre de cada aiio calendario
informes sobre las leyes, las reglamentaciones y las
estadisticas relacionadas con sus instituciones y actividades
educativas, asi como las medidas tomadas como consecuencia
de las recomendaciones y convenciones mencionadas en el
pérrafo B.5 del Articulo IV,

ARTICULO IX. PRESUPUESTO
1. La OCE administrara el presupuesto.

2, La Asamblea General debera aprobar y autorizar
definitivamente ¢l presupuesto y la asignacion de
responsabilidad financiera entre los Estados Miembros vy la
cuota anual fija de los Miembros Asociados.

3. El Secretario General podra aceptar contribuciones
voluntarias, donaciones, legados y subvenciones recibidos
directamente de gobiernos, instituciones publicas ¥ no
gubernamentales, asociaciones y personas privadas, sujeto
a las condiciones especificadas en las Normas Financieras
establecidas por la Asamblea General, Con el objetivo de
preservar la independencia v la estabilidad presupuestaria
de la OCE, a menos que la Asamblea General lo apruebe
en forma excepcional, los aportes de instituciones no
gubernamentales y de personas privadas no podrdn superar
en total el 10% del presupuesto de la OCE, y ningin aporte
especifico podra superar el 2,5% del presupuesto de la OCE.

ARTICULO X. RELACIONES CON
OTRAS ORGANIZACIONES Y AGENCIAS
INTERNACIONALES

1. LaOCE podrda cooperar con otras organizaciones
y agencias intergubernamentales cuyos intereses y
actividades se relacionen con sus objetivos. Con este fin ¥
actuando bajo la autoridad general de la Asamblea General,
el Secretario General podrd crear relaciones eficaces de
trabajo con tales organizaciones y agencias vy establecer
los comités conjuntos que sean necesarios para garantizar
la cooperacion efectiva.

1. La OCE podra realizar las gestiones que sean adecuadas
con otras organizaciones intergubernamentales para la
representacion reciproca en las reuniones,

3. La OCE podri realizar las gestiones que sean apropiadas
para las consullas y la cooperacion con organizaciones
internacionales no gubernamentales a cargo de cuestiones de
sucompetencia y podra invitarlas a realizar tareas especificas,
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ARTICULO XI. PERSONALIDAD
JURIDICA DE LA OCE

I. LaOCE tendra personalidad juridica plena y, en particular,
capacidad plena para:

a) Celebrar contratos;
b) Adquirir y disponer de bienes muebles e inmuebles; v
¢) Entablar procedimientos judiciales.

1. La OCE gozara dentro del territorio de cada uno de sus
Estados Miembros de los privilegios y de las inmunidades
gue sean necesarios para alcanzar sus objetivos.

1. De manera similar, los representantes de los Estados
Miembros y los funcionarios de la OCE gozaran de los
privilegios y de las inmunidades necesarios para el ejercicio
independiente de sus funciones en relacion con la OCE.

ARTICULO XI1. ENMIENDAS

I. Las propuestas de enmiendas a la presente Constitucion
entrardn en vigor al recibir la aprobacién de la Asamblea
General mediante el voto de una mayoria de dos tercios
de sus Estados Miembros; sin embargo, las enmiendas que
impliquen cambios fundamentales a los objetivos de laOCE o
nuevas obligaciones para los Estados Miembros requerirén la
aceptacion posterior de dos tercios de los Estados Miembros
antes de entrar en vigor. El Secretario General comunicara
a los Estados Miembros vy a los Miembros Asociados los
proyectos de las enmiendas propuestas con al menos seis (6)
meses de antelacion para su consideracion por la Asamblea
General.

2. La Asamblea General tendra la facultad de adoptar por
mayoria de dos tercios las Normas de Procedimiento para
llevar adelante las disposiciones del presente articulo.

ARTICULO XIIL. INTERPRETACION

1. El textoen inglés de la presente Constitucion se considerara
¢l inico autorizado.

1. Toda duda o controversia sobre la interpretacion de la
presente Constitucion se remitird para su resolucion a la
Asamblea General.

ARTICULO XIV. APLICACION INMEDIATA

1. El presente articulo entrard en vigor de forma inmediata
una vez firmada la presente Constitucion.

1, Un Comité Preparatorio, el cual adoplara sus propias
reglas de procedimiento, entrard en funcionamiento hasta
la convocatoria de la primera Asamblea General.

3. El primer Secretario General de la OCE serd elegido a la
mayoria simple de los Gobiernos presentes y votantes, durante
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la primera Asamblea de Estados signatarios fundadores el
29 de Enero de 2020, para un periodo extraordinario de seis
(6) aflos, no renovable y no remunerado, contando a partir
de la primera Asamblea General.

4. El Secretario-General entrante nombrara a los miembros
del Comité Preparatorio y lo presidird.

5. El Secretario-General entrante preparara la programacion
de la OCE, las estimaciones presupuestarias, la estructura
de la Subsidiaria financiera y todas las demas disposiciones
relevantes que seran sometidas a consideracion durante la
primera Asamblea General,

6. Un Comité Asesor virtual, compuesto por un representante
por cada Estado signatario fundador de la OCE voluntario, se
establecera para recibir informes trimestrales del Secretario
General entrante sobre ¢l progreso realizado por el Comité
Preparatorio hasta la entrada en vigor de la presente
Constitucion,

7. El Secretario General entrante tomard las medidas
necesarias para constituir el Comité Asesor virtual,

ARTICULO XV. ENTRADA EN VIGOR

1. La presente Constitucion  estard sujeta a su
aceptacion. Su instrumento de aceptacion se depositard
con el Gobierno de la Repiblica de Yibuti hasta que entre
en vigor. A partir de dicho momento, estard depositado con
el Secretario General en la OCE,

2. La presente Constitucion permanecerd abierta para su
firma en los archivos del Gobierno de la Repiblica de Yibuti
Y. una vez que se establezca la sede de la OCE y que esla
reciba la Constitucion, permanecera abierta para su firmaen
los archivos de la OCE. La firma podra tener lugar antes o
después de que se deposite el instrumento para su aceptacion,
Ninguna aceptacion serd vilida a menos que esté precedida
o seguida de la firma.

3. La presente Constitucion entrard en vigor una vez que la
acepten diez (10) de sus Estados signatarios fundadores.
Las aceptaciones posteriores surtiran efecto de inmediato.

4. El Gobierno de la Republica de Yibuti informara a todos
los Estados Miembros v al Secretario General entrante la
fecha en que la presente Constitucion entrara en vigor, de
conformidad con el parrafo anterior. El Secretario General
entrante informara a todos los Miembros Asociados de la
fecha de entrada en vigor de la Constitucion de conformidad
con el parrafo anterior.

EN FE DE LO CUAL, los abajo firmantes, debidamente
autorizados a tal efecto, firman la presente Constitucion
en idioma inglés, como el unico texto auténtico. Hecha en
Yibuti a los veintinueve dias del mes de enero de dos mil
veinte, en un solo ejemplar en idioma inglés, del cual el
Gobierno de la Repiblica de Yibuti entregara una copia
certificada conforme a todos los gobiernos y organizaciones
no gubernamentales signatarios.
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MINISTERIO DE ENERGIA Y MINAS

Reg. 1899 — M.45600855/8285400 - Valor C§ 190.00

Llamado a Licitacién (Llamado)
Repiblica de Nicaragua

Programa de Exploracién Geotérmica y Mejoras en

Transmision en el Marco del Plan

de Inversiones de Nicaragua,
Compaonente |- Exploracion Geotermia,
Préstamo N®: 3727/BL-NI, 3728/KI-NI, 3729/0C-NI
Convenio de Financiamiento No Reembolsable de
Inversion: GRT/SX-15741-NI1, GRT/SX-15742-NI, GRT/
TC-15743-NI

SEPA: OC/GRT/SX/TC-NI. MEM-18-LPI-O-

LPI-01-2020-PEG-MEM
Disefio mas Construccién de Obras Civiles
(Camino de Acceso, Plataforma, Pila y Pozo de Agua)

I.Este llamado a licitacion se emite como resultado del
Aviso General de Adquisiciones que para este Proyecto
fuese publicado en el Development Business, edicion No, N®
IDB1243-09/17, publicado on-line el dia 21 de septiembre
del 2017.

2.El Gobierno de la Republica de Nicaragua ha recibido un
préstamo del Banco Interamericano de Desarrollo otorgado
bajo la Politica del Banco GN-2349-9 para financiar
parcialmente el costo del Contrato de Préstamo 3727/BL-NI,
3728/KI1-NI1, 3729/0C-NI1 y Convenio de Financiamiento No
Reembolsable de Inversion: GRT/SX-15741-NI1, GRT/SX-
15742-NI, GRT/TC-15743-NI del Programa de Exploracion
Geotérmica v Mejoras en Transmision en el Marco del Plan
de Inversiones de Nicaragua, Componente |- Exploracion
Geotermia v se propone utilizar parte de los fondos de
este préstamo para efectuar los pagos bajo el Contrato de
Licitacion Publica Internacional LP1-01-2020-PEG-MEM
Disefio mas Construccion de Obras Civiles (Camino de
Acceso, Plataforma, Pila y Pozo de Agua)

31.El Ministerio de Energia y Minas invita a los Oferentes
elegibles a presentar ofertas cerradas para el proceso
denominado LPI-01-2020-PEG-MEM *“Disefio mids
Construccion de Obras Civiles (Camine de Acceso,
Plataforma, Pila y Pozo de Agua)” mediante un contrato
de responsabilidad unica a suma alzada para el Diseflo mas
construccion de caminos, plataformas, pozo de agua v pila
de almacenamiento. El plazo de entrega en 180 dias
calendarios.

4.La licitacion se efectuard conforme a los procedimientos
de Licitacion Pablica Internacional (LP1) establecidos en la
publicacion del Banco Ineramericano de Desarrollo titulada
Politicas para la Adguisicion de Obras y Bienes financiados
por el Banco Interamericano de Desarrollo (BID), y esta
ahierta a todos los Oferentes de paises elegibles, segun se
definen en el Documento de Licitacion,
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5.Los Oferentes elegibles que estén interesados podrin
obtener informacion adicional e inspeccionar los documentos
de licitacion en el Ministerio de Energia y Minas; La Unidad de
Adguisiciones MEM, Atencion: Lic. Sofana Silvi Gutiérrez
Mairena, Responsable de la Unidad de Adquisiciones,
Oficinas Central del Ministerio de Energia y Minas, Planes
de Altamira 111 Etapa, Rotonda Centro América 700 mts al
oeste, sobre la pista sub urbana, Managua, Nicaragua, tercer
piso, en horario de 8:30 a.m. a 4:30 p.m.

6.Los requisitos de calificacion seran de conformidad en lo
indicado en el inciso 5.3 IAO, No se otorgard un Margen de
Preferencia a contratistas 0 APCAs nacionales.

7.Los Oferentes interesados deberan comprar un juego
completo de los Documentos de Licitacion en espanol a partir
del dia 07 de julio del 2020 hasta el 25 de agosto de 2020
en horario de 8:30 am a 4:30 pm mediante presentacion de
una solicitud por escrito a la direccion indicada al final de
este Llamado y previo pago en la Oficina Financiera (Caja)
del Ministerio de Energia y Minas (MEM), por la suma no
re-embolsable de Quinientos Cordobas Netos (C$500.00),
lo que corresponde a la reproduccion del documento que
serd entregado en CD. Esta suma podra pagarse en moneda
nacional (Cordobas) en efectivo, con cheque certificado o
transferencia Bancaria a favor del Ministerio de Energia y
Minas los participantes que desean pagar los documentos
por esta Gltima via, deberan solicitar la informacion de la
cuenta bancaria al contacto indicado en el numeral 5 del
presente Llamado. Corresponde al Proveedor asumir las
responsabilidades de cumplimiento derivadas del Documento
de Licitacion (DDL).

Los oferentes retiraran la informacion de los Documentos
de Licitacién (DDL), previa presentacion del recibo oficial
de caja del Ministerio de Energia y Minas a su nombre; en
la oficina de la Unidad de Adquisiciones de MEM ubicada
en la direccion indicada al final de este llamado a licitacian

8.Las ofertas deberdin hacerse llegar a la direccion indicada
abajo a mis tardar a las 10:00 a.m. del dia 26 de agosto
del 2020. Las Ofertas electrénicas no seridn permitidas,
Las ofertas que se reciban fuera del plazo serdn rechazadas.
Las ofertas se abrirdn en presencia de los representantes de
los Oferentes que deseen asistir en persona en la direccion
indicada al final de este Llamado, a las 10:10 a.m. del dia
26 de agosto del 2020, Todas las ofertas deberan de estar
acompafadas de una Declaracién de Mantenimiento de
la Oferta.

9. Todas las ofertas “deberan’” estar acompafiadas de una
“Declaracion de Mantenimienio de la Oferta”

10.La direccion referida arriba es:

Lic. Sofana Silvi Gutiérrez Mairena

Responsable de la Division de Adquisiciones del MEM
Ministerio de Energia y Minas

Direccién: Oficinas Centrales del Ministerio de Energia ¥
Minas (MEM), Planes de Altamira l11 Etapa, Rotonda Centro
América 700mts al oeste, sobre la pista sub urbana,

El idioma en que deben estar redactadas las Ofertas es:
espafiol

Ciudad: Managua,



